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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Menadzmentu Udruzenja Crta, Beograd

Misljenje

Izvr$ili smo reviziju priloZzenih finansijskih izvestaja Udruzenja Crta, Beograd (u daljem tekstu
,Jdruzenje”), koji obuhvataju bilans stanja na dan 31. decembra 2019. godine i odgovarajuéi bilans
uspeha, za godinu koja se zavrSava na taj dan, kao i napomena, koje sadrze pregled osnhovnih
raCunovodstvenih politika i ostala obelodanjivanja.

Prema nasem misljenju, prilozeni finansijski izveStaji pruzaju istinit i poSten pregled finansijskog
polozaja Udruzenja na dan 31. decembra 2019. godine, kao i rezultata njegovog poslovanja za
godinu koja se zavrSava na taj dan i sastavljeni su u skladu sa raCunovodstvenim propisima
Republike Srbije.

Osnov za misljenje

Obavili smo reviziju u skladu sa Zakonom o radunovodstvu Republike Srbije, Zakonom o reviziji
Republike Srbije i Medunarodnim standardima revizije (ISA) primenljivim u Republici Srbiji. Nase
odgovornosti prema tim standardima su detaljnije opisane u odeljku izveStaja koji je naslovljen
Odgovornost revizora za reviziju finansijskih izvestaja. Nezavisni smo od Udruzenja u skladu sa
Kodeksom etike za profesionalne raunovode Odbora za medunarodne standarde etike za
raCunovode (IESBA Kodeksom) i etickim zahtevima koji su relevantni za naSu reviziju finansijskih
izvesStaja u Republici Srbiji, i ispunili smo nase druge eticke odgovornosti u skladu sa ovim zahtevima
IESBA Kodeksom.

Smatramo da su revizijski dokazi koje smo pribavili dovoljni i odgovarajuéi i da obezbeduju osnovu za
izrazavanje naSeg misljenja.

Ostala pitanja

UdruZenje u skladu sa Zakonom o radunovodstvu i Zakonom o reviziji Republike Srbije nema
obavezu statutorne revizije finansijskih izveStaja za 2019. godinu, i ovaj revizorski izvestaj je
namenjen samo menadzmentu Uduzenja.

Odgovornost rukovodstva i lica ovlaséenih za upravljanje za finansijske izvesStaje

Rukovodstvo je odgovorno za sastavljanje i istinit i poSten pregled ovih finansijskih izvestaja u skladu
sa raCunovodstvenim propisima Republike Srbije, kao i za uspostavljanje takvih internih kontrola koje
smatra da su relevantne za pripremu finansijskih izvestaja, koji ne sadrze materijalno znadajne
greSke, nastale bilo zbog pronevere ili zbog greSaka u radu.

(nastavlja se)

Crowe RS Advisory d.o.o. je ¢lan Crowe Global, Swiss verein. Svaka firma ¢lanica Crowe Global je samostalno i nezavisno pravno lice. Crowe RS Advisory d o 0. i
njegova povezana pravna lica nisu odgovorna za dela i propuste Crowe Global ili bilo kog drugog ¢lana Crowe Global i izri€ito se odri¢u celokupne odgovornosti za dela i
propuste Crowe Global-a ili bilo kog drugog ¢lana Crowe.

© 2020 Crowe RS Advisory d.o.o.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)
Odgovornost rukovodstva i lica ovlaséenih za upravljanje za finansijske izveStaje (nastavak)

Prilikom sastavljanja finansijskih izvestaja, rukovodstvo je odgovorano za procenu sposobnosti
Udruzenja da nastavi da posluje u skladu sa nacelom stalnosti, obelodanjujuci, ukoliko je potrebno,
pitanja koja se odnose na stalnost poslovanja i primenu nacela stalnosti poslovanja kao
raCunovodstvene osnove, osim ako rukovodstvo namerava da likvidira Udruzenje ili da obustavi
poslovanije, ili nema drugu realnu moguénost osim navedene.

Lica odgovorna za upravljanje su odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog izvestavanja kojeg
je ustanovilo Udruzenje.

Odgovornost revizora za reviziju finansijskih izvestaja

Nas cilj je sticanje uveravanja u razumnoj meri o tome da finansijski izvestaji, uzeti u celini, ne sadrze
materijlano znacajne pogreSne iskaze, nastale usled prevare ili greSke, i izdavanje izveStaja revizora
koji sadrzi nase misljenje.

Uveravanje u razumnoj meri oznacava visok nivo uveravanja, ali ne predstavlja garanciju da ce
revizija sprovedena u skladu sa Zakonom o rac¢unovodstvu Republike Srbije, Zakonom o reviziji
Republike Srbije i Medunarodnim standardima revizije primenljivim u Republici Srbiji, uvek otkriti
materijalno pogreSne iskaze ako takvi iskazi postoje. Pogresni iskazi mogu da nastanu usled prevare
ili greSke i smatraju se materijalno znacajnim ako je razumno ocekivati da ¢e oni, pojedinacno ili
zbirno, uticati na ekonomske odluke korisnika donete na osnovu ovih finansijskih izvestaja

Tokom obavljanja revizije u skladu sa Zakonom o racunovodstvu Republike Srbije, Zakonom o reviziji
Republike Srbije i Medunarodnim standardima revizije primenljivim u Republici Srbiji, mi primenjujemo
profesionalno prosudivanje i odrzavamo profesionalni skepticizam tokom revizije. Takode:

* Vrdimo identifikaciju i procenu rizika od materijalno zna€ajnih pogrednih iskaza u finansijskim
izvesStajima, nastalih usled prevare ili greSke; osmi$ljavanje i obavljanje revizijskih postupaka
koji su prikladni za te rizike; i pribavljanje dovoljno adekvatnih revizijskih dokaza da obezbede
osnovu za misljenje revizora. Rizik da nece biti identifikovani materijalno znacajni pogresni
iskazi koji su rezultat prevare je veéi nego za pogreSne iskaze nastale usled gredke, zato 5to
prevara moze da ukljuci udruzivanje, falsifikovanje, namerne propuste, laZzno predstavljanje ili
zaobilazenje internih kontrola.

+ Sti€emo razumevanje o internim kontrolama koje su relevantne za reviziju radi osmisljavanja
revizorskih postupaka koji su prikladni u datim okolnostima, ali ne u cilju izraZzavanja misljenja
o efikasnosti sistema internih kontrola Udruzenja

*  VrSimo ocenu primenjenih racunovodstvenih polittka i u kojoj meri su razumne
racunovodstvene procene i povezana obelodanjivanja koje je izvrsilo rukovodstvo

» Donosimo zaklju€ak o prikladnosti primene nacela stalnosti poslovanja kao raCunovodstvene
osnove od strane rukovodstva i, na osnovu prikupljenih revizijskih dokaza, da li postoji
materijalna neizvesnost u vezi sa dogadajima ili uslovima koji mogu da izazovu znacajnu
sumnju u pogledu sposobnosti UdruZenja da nastavi sa poslovanjem u skladu sa naelom
stalnosti. Ako zaklju€imo da postoji materijalna neizvesnost, duzni smo da u svom izvestaju
skrenemo paznju na povezana obelodanjivanja u finansijskim izvjestajima ili, ako takva
obelodanjivanja nisu adekvatna, da modifikujemo svoje misljenje. Nasi zakljuci se zasnivaju
na revizijskim dokazima prikupljenim do datuma izvestaja revizora. Medutim, buduéi dogadaji
ili uslovi mogu za posledicu da imaju da Udruzenje prestane da posluje u skladu sa nacelom
stalnosti.

(nastavlja se)
Crowe RS Advisory d.o.o. je ¢lan Crowe Global, Swiss verein. Svaka firma ¢lanica Crowe Global je samostalno i nezavisno pravno lice. Crowe RS Advisory d o 0. i

njegova povezana pravna lica nisu odgovorna za dela i propuste Crowe Global ili bilo kog drugog ¢lana Crowe Global i izri€ito se odri¢u celokupne odgovornosti za dela i
propuste Crowe Global-a ili bilo kog drugog ¢lana Crowe.

© 2020 Crowe RS Advisory d.o.o.
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Odgovornost revizora za reviziju finansijskih izvestaja (nastavak)

* Vrdimo procenu ukupne prezentacije, strukture i sadrzaja finansijskih izvestaja, ukljuCujuéi
obelodanjivanija, i da li su u finansijskim izvestajima prikazane osnovne transakcije i dogadaji
na takav nacin da se postigne fer prezentacija.

Mi komuniciramo sa licima ovlaséenim za upravljanje u vezi sa, izmedu ostalog, planiranim obimom i
vremenom revizije i znacajnim nalazima revizije, ukljuCujué¢i i znaCajne nedostatke u internim
kontrolama koje identifikujemo tokom nase revizije.

Takode, obezbedujemo licima ovlaS¢enim za upravljanje izjavu da se pridrzavamo relevantnih etikih
zahtjeva u vezi sa nezavisno$¢u i da ¢emo im saopstiti sve odnose i ostala pitanja za koja se u
razumnoj meri moze ocCekivati da se odrazavaju na naSu nezavisnost, i gde je to primenjivo,
odgovarajuce mere zastite.

Beograd, 20. oktobar 2020. godine
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Iva Cvetanovié, Direktor
Ovlascéeni revizor

Crowe RS Advisory d.o.o.
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njegova povezana pravna lica nisu odgovorna za dela i propuste Crowe Global ili bilo kog drugog ¢lana Crowe Global i izri€ito se odri¢u celokupne odgovornosti za dela i
propuste Crowe Global-a ili bilo kog drugog ¢lana Crowe.
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[MonyrbaBa ApYro npasHo nuue

MaTtuukm Gpoj 17414054

[LLlwbpa aenarxocTy 9499

II"MB 102211181

Haavs CRTA

Cepuwre Beorpag (Bpayap) , Tononcka 22

BUJTAHC CTAHA

Ha aaH 31.12.2019. roauHe

- Y XWwbagaMa gnHapa -
W3noc
Ipyna pauyHa, pauyx no3nunia Aon Hanomewa 6poj
Texyha rognHa nperxogna rognHa
1 2 3 4 5 6
AKTUBA
A. CTA/THA UMOBHMHA
0001 11763 4069
(0002 + 0003 + 0009 + 0010 + 0011) »
01 I HEMATEPMIASIHA MMOBMHA 0002 11 11
02 11 HEKPETHVIHE, MOCTPOJEHA 1 OMPEMA 0003 11262 3958
03 11, BMOSIOLUKA CPEACTBA 0009 0 0
04 V. YTOPOYHN OUHAHCUICKK NNACMAHU 0010 0 0
05 V. AYFOPOYHA MOTPAXKUBALA 0011 390 0
b. OBPTHA UIMOBMHA
(0013 + 0018 + 0019 + 0020 + 0021 + 0022 + |°712 72317 31030
0023)

Knaca 1 1. 3AMXE 0013 705 6082
20 IL. NOTPAXUBAIA M0 OCHOBY MPOJAJE 0018 494 0
2 111 [1PYTA NOTPAXKVBAHA 0019 a1 81

IV, KPATKOPOYHW ®UHAHCWUICKUA NNACMAHWU 0020 0 0
24 V. FOTOBYHCKN EKBUBAIEKTW 1 FOTOBIHA 0021 20498 23061
27 V1. NOPE3 HA AOPATY BPEAHOCT 0022 ° 0
28 VIL. AKTMBHA BPEMEHCKA PASTPAHMYEFbA 0023 119 1066

B. YKYMHA AKTUBA = NOC/TIOBHA MMOBWHA 0024

(0001 + 0012) 84080 35099
88 I. BAHBW/IAHCHA AKTHBA 0025 0 0




UzHoc
I'pyna pauyHa, pauys MO3UUMIA Aon Hanomena 6poj
Texyha roauna nNpeTxoaHa roguHa

1 2 3 4 5 6

MACHBA

A, YJIO3U (0402 + 0403 - 0406) = 0 0401 0 0
30 1. YNO3W (CONCTBEHM VM3BOPU) OCHUBAYA 1 0402

APYTUX NALIA 0 0
34 11. HEPACMNOPEBEHW BALLAK NPUXOAA HAL 0403

PACXOANMA 0 0
35 TI1. BULUAK PACXO/JA HAL NPUXOAUMA 0406 0 0

B. AYIOPOYHA PE3EPBUCAHA W OBABE3E

(0410 + 0411 + 0414 + 0415 + 0416 + 0417 + 0409 84080 35099

0418 + 0419)
40 1. AYTOPOYHA PE3EPBUCAHbA 0410 0 0
41 1. AYFOPOYHE OBABE3E 0411 2297 960
42 1I1. KPATKOPO“IHE ®WUHAHCWICKE OBABE3E 0111 HU4 343
43 V. OBABE3E U3 NOC/NOBAbA 0415 2417 1181

45146 V. OCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E 0416 2 2

47 VI. OBABE3E 3A MNOPE3 HA OOJATY BPEAHOCT 0417 0 0
48 VIL OBABE3E 3A NOPE3E, AONPMHOCE U APYIE 0418

PAKBUHE 0 0
49 VIIL. NACHBHA BPEMEHCKA PA3MPAHWHERBA 0419 76540 32503

B. BUILAK PACXOJA HAQl NPUXOAVNMA U3HAL

BWUCHHE YNOrA (CONCTBEHW N3BOPK) (0409 -|0420 o 0

0024) 2 0 = (0402 + 0403 - 0406) < 0

. YKYNHA NACHBA (0401 + 0409 - 0420) = 0 | 0421 04000 35099
89 A. BAHBW/TAHCHA NACUBA

Y
AaHa 20, ropurie
O6pasau nponwcax Mp 0 capp  popMu obpasaly




lonyH-aBa Apyro NpaBHO NnLE

MaTunn 6poj 17414054 lulncbpa AenatHocTv 9499 IﬂVIS 102211181

Hasue CRTA

Cepnuwre Beorpap (Bpayap) , Tononcka 22

BUJTAHC YCIEXA

3a nepuoa og 01.01.2019. po 31.12.2019. roanue
-y XWbajama avHapa -

N3noc
ITpyna pauyHa, pauyu MO3NLUKHIA Aon Hanomena 6poj
rexyha roauHa nperxoaxa roavHa
1 2 3 4 5 6
NPUXOAWN U PACX0AW W3 PEAOBHOTI
NOCNOBAKA
A. MOCNOBHM NPHUXOAU (1002 + 1003 +
60 no 65, ocuM 61 1 62 1004 + 1005 + 1006) 1001 234839 172308
60 1. NPUXOAKM Of NPOAAJE POEBE, NPOM3BOSA U 1002
YCNYra 5079 790
I1. NPUXOAM OA HYNAHAPYHA M YNAHCKWNX
630 n 631 NIONPUHOCA 1003 0 o
111 NPUXOAM NO NOCEBHUM MPONUCUMA U3
L BYLIETA W OCTA/AX V3BOPA Lo 0 0
64 IV, NPKUXOAN O AOHAUWIA, AOTALMIA, 1005
CYBBEHUWIA 1 O, 229760 171518
65 V. MPAXO/N OfI HEQVHAHCVICKE UIMOBMHE 1006 0 °

B. NOCSI0BHW PACXO/1M (1008 - 1009 - 1010
50 a0 55, 61, 620 M 621 |+ 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015 + 1016 |1007 234295 171520
+ 1017 + 1018) §

50 1. HASABHA BPEAHOCT MPO/IATE POBE 1008 o 0
i I1. MPUXO/IN O AKTVIBHPAHbA POBE, MPOU3BOPA |40
N YCIYIA 0 0
111 NIOBERAFGE BPEAHOCTW 3AJMXA
620 HEQIOBPLIEHMX W FOTOBMX MPOM3BOAA W 1010 o 7
HEAOBPLUEHMX YC/IWIA
1V, CMAHbEHE BPEAHOCTY 3ATMXA
621 HEAOBPLUEHIX W FOTOBMX MPOM3BO/A M 1011 0 o
HEFIOBPLUEHUX YCIWIA
51 V. TPOLLKOBW MATEPUIATA U EHEPTWIE 1012 8746 4045
52 VI, TPOLLKOBM 3APAILA, HAKHATA 3APAZIA U e
OCTAMA IM4HIN PACXOAN 75576 59982
53 VIL TPOLUKOBY MPOU3BOAHIX YC/IVIA 1014 oo o
540 VIIL. TPOLLKOBM AMOPTU3ALIMIE 1015 1163 875
541 IX. TPOLLKOBI PE3EPBUCAHA 1016 5 :

557 X. TPOWKOBK AOHALUMIA 1017 0 o




U3HocC

Ipyna pauyHa, pauyH nNOo3MUNIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguna nperxcaHa roguxa
1 2 3 4 5 6
55, ocum 557 X1, HEMATEPMIANHM TPOLUKOBM 1018 129767 93092
B. NOC/IOBHN AOBUTAK (1001 - 1007) 1019 544 788
r, NOCNOBHU NYBMTAK (1007 - 1001) 1020 0 0
66 1. NPUXOAK 04 ®UHAHCWUICKE UMOBMHE 1021
(PHUHAHCHMICKW NPUXOAN) 386 102
56 11. ®AHAHCHICKK PACXOAMN 1027 246 a0
111, AOBUTAK U3 OMHAHCHPAHDA (1021 - 1027) 1032 0 0
IV. NYBUTAK U3 GUHAHCUPAHGA (1027- 1021) 1033 560 798
V. NPUXOAN OA YCKNATHMBAHA BPEAHOCTU
683 1 685 KPATKOPOYHWX U AYTOPOYHUX ®UHAHCUMICKUX 1034 0 o
NAACMAHA U NOTPAXXUBALA
VI. PACXOAM OA YCKNABMBAHA BPEAHOCTH
583 1 585 KPATKOPOYHMX W AYTOPOYHUX @UHAHCUMICKUX | 1035 0 0
MNACMAHA U NOTPAXKVBALA
VII. BALLAK NPUXOJA HAZL PACXOOWUMA NO
OCHOBY YCKJIABUBAHA BPEAHOCTH 1036
KPATKOPOYHWX U AYTOPOYHWX ®MHAHCUICKHX 0 0
MAACMAHA U NOTPAKVBARA (1034 - 1035)
VIIL. BUWAK PACXO/A HAZl MPUXOAMMA O
OCHOBY YCK/IABUBAHA BPEAHOCTHU 1037
KPATKOPOYHMX U AYTOPOYHNX GUHAHCHICKUX 0 f
TMNACMAHA W NMOTPAKMBAHDA (1035 - 1034)
67 1 68, ocum 683 n 685 |IX, OCTAIM NPUXOAN 1038 275 123
57 v 58, ockm 583 1 585 | X. OCTANN PACXOAM 1039 259 138
XL, BUIWAK NMPUXOLA HAJ PACXOANUMA U3
PE/IOBHOT NOC/IOBAA MPE ONOPE3NBAIBA (1019, 00
- 1020 + 1032 - 1033 + 1036 - 1037 + 1038 - 0 0
1039)
XII. BVILWAK PACXOZA HAZ NPUXOANMA W3
PEZIOBHOI NOCNOBAHA NPE OMNOPEVBAA (1020 4
- 1019 4 1033 - 1032 4+ 1037 - 1036 + 1039 - Q 25
1038)
XIIL BAWAK NPUXOJA HAQ PACXOOUMA, EQEKTU
69 - 59 MPOMEHA PAYYHOBOLCTBEHWX NONMTUKA K 1042 0 2%
VICTNPABKA PELLIAKA U3 PAHUIMX FOAUHA
XIV. BULLAK PACXOAA HAL NPUXOANMA, EQEKTU
59 - 69 MPOMEHA PAYYHOBO/CTBERUX NMOAUTHUKA W 1043 0 0
WCNPABKA MPELLAKA 13 PAHWIVX FOAWUHA
A, BUWAK NPUXOQA HAL PACXOOAWMA NPE
OMOPE3MUBAILA 1044
0 0
(1040 - 1041 + 1042 - 1043)
. BULAK PACXO/A HAZ NPUXOAWMMA NPE 1045
OMOPE3MBAIbA (1041 - 1040 + 1043 - 1042) 0 0




Fpyna pauywa, pasyH

NOo3NUMIA

Aon

Hanomena 6poj

U3noc

Texyha roauHa

nperxonHa roguHa

2

E. MOPE3 HA PA3/IUKY NPUXOOA U PACXOOA

721

1. NOPECKN PACXOA NEPHOJA

1046

K. HETO BUWAK NPUXOJA HAZl PACXOANUMA
(1044 - 1045 - 1046)

1047

3. HETO BMLLAK PACXO/IA HAZl TPMXOANMA
(1045 - 1044 + 1046)

1048

20, roause

LULY

O6pa3aly nponKcaH MpasnHIKOM O CAAPXUHN W (opMu 06pasaua PuHIHCHCKIX MzBeLREj







UDRUZENJE CRTA

Napomene uz finansijske izvestaje za poslovnu
2019. godinu



1. OPSTE INFORMACIJE O UDRUZENJU

Pun naziv udruzenja: CRTA

Sediste drustva: Topolska 22, Beograd, Vracar

Maticni broj drustva: 17414054

PIB broj: 102211181

Sifra delatnosti: 9499- Delatnost ostalih organizacija na bazi uglanjenja
UdruZenje je osnovano 29.07.2002 godine.

Na osnovu podataka za 2019 godinu sa 31.12.2019. godine preduzecée se razvrstava u mikro pravno
lice.

Prosecan broj zaposlenih u 2019 godini je 15 (u 2018 godini je 8).

2. OSNOVE ZA SASTAVLJANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Osnove za sastavljanje finansijskih izvestaja

Finansijski izve$taji za 2019 godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o racunovodstvu (Sluzbeni
glasnik RS. br. 62/2013, 30/2018 i 73/2019) i drugim racunovodstvenim propisima koji se primenjuju u
Republici Srbiji.

Prilikom sastavljanja finansijskih izvestaja udruzZenje primenjuje Pravilnik o nacinu priznavanja,
vrednovanja, prezentacije | obelodanjivanja pozicija u pojedinaénim finansijskim izvestajima mikro |
drugih pravnih lica (Sl.glasnik RS br.118/13, 1 95/14) Ministarstva i tumacenja koja su na snazi za godinu
koja se zavrSava 31. decembra 2019 godine.

Prezentacija finansijskih izvestaja

Finansijski izves$taji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca
finansijskih izve$taja za privredna drustva, zadruge, druga pravna lica i preduzetnike (,Sl. glasnik RS",
br. 114/2006, 5/2007 - ispr., 119/2008, 2/2010, 101/2012, 118/2012 i 3/2014).

Finansijski izvestaji su iskazani u hiljadama dinara (RSD) osim ukoliko nije drugacije navedeno. Dinar
predstavlja zvani¢nu izve&tajnu valutu u Republici Srbiji.

Uporedni podaci prikazani su u hiljadama dinara (RSD), vaze¢im na dan 31. decembra 2018. godine.
3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
3.1. Pravila procenjivanja — osnovne pretpostavke

Finansijski izvestaji su sastavljeni na naCelu nastanka poslovnog dogadaja (naelo uzro€nosti) i nacelu
stalnosti poslovanja.

Prema nacelu nastanka poslovnog dogadaja, poslovni dogadaj se priznaje kada je nastao i ukljucuje
se u finansijske izvestaje u periodu na koji se odnosi, nezavisno od prijema isplate novca u vezi sa tim
poslovnim dogadajem.

Finansijski izvestaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e udruzenje da posluje u neograni¢enom
vremenskom periodu i da ée da nastavi sa poslovanjem i u doglednoj buducnosti.
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3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (nastavak)

3.2. Priznavanje elemenata finansijskih izvestaja

Sredstvo se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢ée po osnovu koriséenja sredstava buduce
ekonomske Kkoristi priticati u udruzenje i kada sredstvo ima nabavnu vrednost ili cenu koStanja ili
vrednost koja moze da se pouzdano izmeri.

Obaveza se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrzi ekonomske
koristi proisteci iz podmirenja sadasnjih obaveza i kada se iznos obaveze koja ¢e se podmiriti moze
pouzdano da izmeri.

Prihod se priznaje u bilansu uspeha kada je povec¢anje ekonomskih koristi povezano sa poveéanjem
sredstva ili smanjenjem obaveza koje mogu pouzdano da se izmere, odnosnho da priznavanje prihoda
nastaje istovremeno sa priznavanjem povecanja sredstava ili smanjenja obaveza.

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha kada smanjenje ekonomskih koristi koje je povezano sa
smanjenjem sredstava ili poveéanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri, odnosno

da priznavanje rashoda nastaje istovremeno sa priznavanjem porasta obaveza i smanjenjem
sredstava.

3.3. Preracunavanje stranih sredstava pla¢anja i raGunovodstveni tretman kursnih razlika

Poslovne promene nastale u stranoj valuti su preraunate u RSD po srednjem kursu utvrdenom na
medubankarskom trzi§tu deviza u Republici Srbiji, koji je vazio na dan poslovne promene.

Sredstva i obaveze iskazane u stranoj valuti na dan bilansa stanja, preraCunati su u RSD po srednjem
kursu utvrdenom na medubankarskom trziStu deviza za taj dan.

Neto pozitivne ili negativne kursne razlike, nastale prilikom poslovnih transakcija u stranoj valuti i
prilikom preracuna pozicija bilansa stanja iskazanih u stranoj valuti, evidentirane su u korist ili na teret
bilansa uspeha.

Nemonetarne stavke koje se vrednuju po principu istorijskog trodka izraZzenog u stranoj valuti
preradunate su po istorijskom kursu vaze¢em na dan inicijalne transakcije.

3.4. Nekretnine, postrojenjai oprema
Nekretnine, postrojenja i oprema se inicijalno priznaju po nabavnoj vrednosti, odnosno po ceni koStanja
za sredstva izradena u sopstvenoj reziji. Nabavnu vrednost &ini fakturna vrednost uvec¢ana za sve

troSkove koje se mogu direktno pripisati dovodenju ovih sredstava u stanje funkcionalne pripravnosti.

Oprema se kapitalizuje ako je vek njenog koriS¢enja duZi od jedne godine i ako je njena pojedinacna
vrednost veéa od vrednosti propisane poreskim propisima.

Naknadna ulaganja u nekretnine, postrojenja i opremu, koja imaju za cilj produZenje korisnog veka
upotreba ili povecanje kapaciteta, poveéavaju knjigovodstvenu vrednost.

Nakon pocetnog priznavanja, nekretnine, postrojenja i oprema se knjize po njihovoj nabavnoj vrednosti

umanjenoj za ukupnu eventualnu akumuliranu amortizaciju i ukupne eventualne akumulirane gubitke
zbog umanjenja vrednosti.
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3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (nastavak)

3.4. Nekretnine, postrojenja i oprema (nastavak)

Amortizacija nekretnina, postrojenja i opreme se obracunava na vrednost nekretnina,

postrojenja i opreme na pocetku godine, odnosno na nabavnu vrednost opreme stavljene u upotrebu
tokom godine, primenom proporcionalne metode u toku procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava,
uz primenu sledecih stopa:

Motorna vozila 10,00%
Racunari 30,00%
Kancelarijski namestaj 15,00%
Ostala sredstva 10,00%-15,00%

Obracun amortizacije pocinje od narednog meseca u odnosu na mesec u kojem je sredstvo stavljeno
u upotrebu.

Amortizacione stope se revidiraju svake godine radi obraduna amortizacije koja odrazava stvarni
utroSak ovih sredstava u toku poslovanja i preostali nameravani vek njihovog kori§¢enja.

Sredstvo se isknjizava iz evidencije u momentu otudenja ili ukoliko se ne o€ekuju budu¢e ekonomske
koristi od upotrebe tog sredstva. Dobici ili gubici po osnovu prodaje ili otpisa sredstava (kao razlika
izmedu prodajne vrednosti i knjigovodstvene vrednosti) priznaju se u bilansu uspeha odgovarajuéeg
perioda.

3.5. Zalihe

Zalihe se vrednuju po nabavnoj vrednosti, odnosno ceni koStanja, ili neto prodajnoj vrednosti, u
zavisnosti koja je niza. Nabavna vrednost ukljuuje vrednost po fakturi dobavlja¢a, uvozne dazbine,
transportne trodkove i druge zavisne troskove nabavke.

Cena kostanja obuhvata troSkove direktnog materijala, direktnog rada i indirektne troskove proizvodnje.

TroSkovi su ukljuCeni u cenu koStanja na bazi normalnog stepena iskoriS¢enosti kapaciteta, ne
uklju€ujuci trosSkove kamata i troSkove perioda.

Neto prodajna vrednost predstavlja vrednost po kojoj zalihe mogu biti prodate u trziSnim uslovima
poslovanja, nakon umanjenja za troSkove prodaje.

3.6. Umanjenje vrednosti imovine

Na dan bilansa stanja, udruzenje preispituje knjigovodstvenu vrednost svoje materijalne i nematerijalne
imovine da bi utvrdilo da li postoje indikacije da je doSlo do gubitka po osnovu umanjenja vrednosti
imovine. Ukoliko takve indikacije postoje, procenjuje se nadoknadivi iznos sredstva da bi se mogao
utvrditi eventualni gubitak. Ako nije moguce proceniti nadoknadivi iznos pojedinatnog sredstva,
Udruzenje procenjuje nadoknadivi iznos jedinice koja generi$e novac, a kojoj to sredstvo pripada.

Nadoknadiva vrednost je neto prodajna cena ili vrednost u upotrebi zavisno od toga koja je visa. Za
potrebe procene vrednosti u upotrebi, procenjeni buduci nov€ani tokovi diskontuju se do sada$nje
vrednosti primenom diskontne stope pre oporezivanja koja odraZzava sadasnju trZziSnu procenu
vremenske vrednosti novca za rizike specificne za to sredstvo.

Ako je procenjen nadoknadivi iznos sredstva (ili jedinice koja generi$e novac) manji od knjigovodstvene
vrednosti, onda se knjigovodstvena vrednost tog sredstva umanjuje do nadoknadivog iznosa. Gubici
od umanjenja vrednosti priznaju se odmah kao rashod, osim ako sredstvo prethodno nije bilo predmet
revalorizacije. U tom slu€aju deo gubitka, do iznosa revalorizacije, priznaje se u okviru ostalog
sveobuhvatnog rezultata.
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3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (nastavak)

3.7. Troskovi pozajmljivanja

Tro8kovi pozajmljivanja se odnose na kamate i druge troSkove koji nastaju u vezi sa pozajmljivanjem
sredstava. TroSkovi pozajmljivanja koji se mogu neposredno pripisati sticanju, izgradnji ili izradi
sredstva (investicije) koje se osposobljava za upotrebu, ukljuCuju se u nabavnu vrednost ili cenu
kostanja tog sredstva. Ostali troSkovi pozajmljivanja priznaju se kao rashod perioda u kome su nastali.

3.8. Finansijski instrumenti
Klasifikacija finansijskih instrumenata

Finansijska sredstva uklju€uju dugoro€ne finansijske plasmane, potrazZivanja i kratkoro¢ne finansijske
plasmane, gotovinu i gotovinske ekvivalentne. Udruzenje klasifikuje finansijska sredstva u neku od
sledecih kategorija: sredstva po fer vrednosti kroz bilans uspeha, investicije koje se drze do dospeca,
krediti (zajmovi) i potrazivanja i sredstva raspoloziva za prodaju. Klasifikacija zavisi od svrhe za koju
su sredstva steCena. Udruzenje utvrduje klasifikaciju finansijskih sredstava prilikom inicijalnog
priznavanja.

Finansijske obaveze ukljuéuju dugorocne finansijske obaveze, kratkorone finansijske obaveze,
obaveze iz poslovanja i ostale kratkoroéne obaveze. Udruzenje klasifikuje finansijske obaveze u dve
kategorije: obaveze po fer vrednosti kroz bilans uspeha i ostale finansijske obaveze.

Metod efektivhe kamate

Metod efektivne kamate je metod izraCunavanja amortizovane vrednosti finansijskog sredstva ili
finansijske obaveze i raspodele prihoda od kamate i rahoda od kamate tokom odredenog perioda.
Efektivha kamatna stopa je kamatna stopa koja tacno diskontuje buduce gotovinske isplate ili primanja
tokom oc€ekivanog roka trajanja finansijskog instrumenta ili gde je prikladno, tokom kra¢eg perioda na
neto knjigovodstvenu vrednost finansijskog sredstva ili finansijske obaveze.

Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima podrazumevaju se novac u blagajni, sredstva na tekuc¢im i
deviznim radunima kao i kratkoro¢ni depoziti do tri meseca koje je moguce lako konvertovati u gotovinu
i koji su predmet beznacajhnog rizika od promene vrednosti.

Krediti (zajmovi) i potraZivanja

Potrazivanja od kupaca, krediti (zajmovi) i ostala potrazivanja sa fiksnim ili odredivim placanjima koja
se ne kotiraju na aktivhom trzistu klasifikuju se kao krediti (kratkoro€ni zajmovi) i potraZivanja.

Krediti i potraZzivanja vrednuju se po amortizovanoj vrednosti, primenom metode efektivhe kamate,
umanjenoj za umanjenje vrednosti po osnovu obezvredenja.

Prihod od kamate se priznaje primenom metoda efekitivne kamate, osim u slu€aju kratkoro€nih
potrazivanja, gde priznavanje prihoda od kamate ne bi bilo materijalno zna¢ajno.

Umanjenja vrednosti finansijskih sredstava

Na dan svakog bilansa stanja udruzenje procenjuje da li postoje objektivni dokazi da je doSlo do
umanjenja vrednosti imovine finansijskog sredstva ili grupe finansijskih sredstava (osim sredstava
iskazanih po fer vrednosti kroz bilans uspeha).

Obezvredenje finansijskih sredstava se vrsi kada postoje objektivni dokazi da su, kao rezultat jednog ili
viSe dogadaja koji su se desili nakon po&etnog priznavanja finansijskog sredstva, procenjeni bududi
nov&ani tokovi sredstava biti izmenjeni.
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3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (nastavak)

3.8. Finansijski instrumenti (nastavak)

Obezvredenje (ispravka vrednosti) potrazivanja vrsi se indirektno na osnovu procene rukovodstva o
realnosti naplate potrazivanja, a direktno ako je nemoguénost naplate izvesna i dokumentovana.
Promene na raunu ispravke vrednosti potrazivanja evidentiraju se u korist ili na teret bilansa uspeha.
Naplata otpisanih potrazivanja knjizi se u bilansu uspeha kao ostali prihod.

Ostale finansijske obaveze

Ostale finansijske obaveze ukljuCuju¢i obaveze po kreditima, inicijalno se priznaju po fer vrednosti
primljenih sredstava, umanjene za troSkove transakcije.

Nakon pocetnog priznavanja, ostale finansijske obaveze se vrednuju po amortizovanoj vrednosti
koris¢enjem metoda efektivne kamate.
TroSak po osnovu kamata se priznaje u bilansu uspeha obracunskog perioda.

3.9. Porez na dobitak
Tekuéi porez

Porez na dobitak predstavlja iznos koji se obracunava i pla¢a u skladu sa propisima o oporezivanju
Republike Srbije.

Konacni iznos obaveze poreza na dobitak utvrduje se primenom poreske stope od 15% na poresku
osnovicu utvrdenu u poreskom bilansu udruzenja.

Poreska osnovica prikazana u poreskom bilansu uklju€uje dobitak prikazan u zvaniénom bilansu
uspeha koji se koriguje za stalne razlike koje su definisane propisima o oporezivanju porezom na dobit
Republike Srbije.

Republicki propisi ne predvidaju da se poreski gubici iz teku¢eg perioda mogu koristiti kao osnova za
povracaj poreza plaéenog u prethodnim periodima. Medutim, gubici iz teku¢eg perioda mogu se Koristiti
za umanjenje poreske osnovice buducih obraéunskih perioda, ali ne duze od 5 godina.

Odlozeni porez

OdloZeni porez na dobitak se obraCunava koris§¢éenjem metode utvrdivanja obaveza prema bilansu
stanja za privremene razlike proizaSle izmedu knjigovodstvene vrednosti sredstva i obaveza u
finansijsim izvestajima i njihove odgovarajuce poreske osnovice koris¢ene u izraCunavanju oporezivog
dobitka.

Odlozene poreske obaveze se priznajuj za sve oporezive privremene razlike, dok se odlozena poreska
sredstva priznaju u meri u kojoj je verovatno da ¢e oporezivi dobici biti raspolozivi za koris¢enje odbitnih
privremenih razlika.

OdloZeni porez se obracunava po poreskim stopama za koje se o€ekuje da ¢e se primenjivati u periodu
kada se sredstvo realizuje ili obaveza izmiruje.

OdloZeni porez se knjizi na teret ili u korist bilansa uspeha, osim kada se odnosi na pozicije koje se
knjize direktno u korist ili na teret ostalnog sveobuhvatnog rezultata i u tom slu€aju se odloZeni porez
takode rasporeduje u okviru ostalog sveobuhvatnog rezultata.

Odlozeni porez se evidentira na teret ili u korist bilansa uspeha, osim kada se odnosi na pozicije koje
se evidentiraju direktno u korist ili na teret kapitala, i u tom slu¢aju se odlozeni porez takode rasporeduje
u okviru kapitala.
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3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA (nastavak)

3.10. Primanja zaposlenih
Porezi i doprinosi na zarade i naknade zarada

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, udruZenje je u obavezi da pla¢a doprinose
drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove obaveze ukljucuju
doprinose za zaposlene na teret poslodavca u iznosima obradunatim po stopama propisanim
relevantnim zakonskim propisima.

Udruzenje je, takode, obavezano da od bruto plata zaposlenih obustavi doprinose i da ih, u ime
zaposlenih, uplati tim fondovima.

Doprinosi na teret poslodavca i doprinosi na teret zaposlenog se knjize na teret rashoda perioda na koji
se odnose.

Udruzenje nije uklju¢eno u druge oblike penzijskih planova i nema nikakvih obaveza po ovim osnovama.
Otpremnine

U skladu sa Zakonom o radu, udruZenje ima obavezu da zaposlenom isplati otpremninu prilikom
odlaska u penziju u visini prose¢ne zarade zaposlenog za poslednja tri meseca odnosno u visini tri
proseCne zarade ostvarene u Republici Srbiji u mesecu koji prethodi mesecu odlaska u penziju u
zavisnosti koja je visa u momentu isplate.

3.11. Prihodi i rashodi

Prihodi od prodaje robe i izvrSenih usluga priznaju se u bilansu uspeha pod uslovom da su svi rizici i
koristi presli na kupca.

Prihodi od prodaje se evidentiraju u momentu isporuke robe ili izvr§enja usluge.

Prihodi se iskazuju po fakturnoj vrednosti, umanjenoj za odobrene popuste i porez na dodatu vrednost.

Rashodi se obraunavaju po na¢elu uzro&nosti prihoda i rashoda.

4. ZNACAJNE RACUNOVODSTVENE PROCENE

Sastavljanje finansijskih izvesStaja zahteva da se vrSe procene i donose pretpostavke koje mogu da
imaju efekta na prezentovane vrednosti sredstava i obaveza i obelodanjivanje potencijalnih potrazivanja
i obaveza na dan sastavljanja finansijskih izvestaja kao i prihoda i rashoda u toku izveStajnog perioda.
Ove procene i pretpostavke su zasnovane na prethodnom iskustvu, tekuéim i o€ekivanim uslovima
poslovanja i ostalim raspoloZivim informacijama na dan sastavljanja finansijskih izvestaja.

Stvarni rezultati mogu da se razlikuju od procenjenih iznosa.

Najznacajnija podru¢ja koja zahtevaju vrSenje procene i donoSenje pretpostavki predstavljena su u
daljem tekstu:

4.1. Korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme

Procenjuje se preostali korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme na kraju svake poslovne godine.
Procena korisnog veka opreme je zasnovana na istorijskom iskustvu sa sli€nim sredstvima, kao i
predvidenim tehnoloSkim napretkom i promenama ekonomskih i industrijskih faktora.

Ukoliko se sadadnja procena razlikuje od prethodnih procena, promene u poslovinm knjigama
udruzenja se evidentiraju u skladu sa MRS 8 ,Racunovodstvene politike, promene raCunovodstvenih
procena i greske“. Ove promene mogu da imaju materijano znacajan efekat na knjigovodstvenu
vrednost opreme kao i na iznos amortizacije teku¢eg obracunskog perioda.
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4. ZNACAJNE RACUNOVODSTVENE PROCENE (nastavak)

4.2. Umanjenje vrednosti imovine

Na dan bilansa stanja, udruzenje vrsi pregled knjigovodstvene vrednosti materijalne i nematerijalne
imovine i procenjuje da li postoje indikacije za umanjenje vredosti nekog sredstva.

Prilikom procenjivanja umanjenja vrednosti, sredstva koja gotovinske tokove ne generiSu nezavisno

dodeljuju se odgovarajucoj jedinici koja generiSe novac.

Naknadne promene u dodeljivanju jedinici koja generiSe novac ili u vremenu nov€anih tokova mogu da
utiCu na knjigovodstvenu vrednost odnosne imovine.
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BILANS STANJA

5. STALNA IMOVINA

u hiliadama dinara

2019 2018
5.1. NEMATERIJALNA IMOVINA 111 111
5.2. NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA 11,262 3,958
5.2.1. Postrojenje i oprema 11,262 3,958
5.3 DUGOROCNA POTRAZIVANJA 390 0
UKUPNO STALNA IMOVINA: 11,763 4,069
6. OBRTNA IMOVINA
6.1. Zalihe
u hilladama dinara
2019 2018
6.1.1. | Plac¢eni avansi za zalihe i usluge 795 6,082
UKUPNO ZALIHE: 795 6,082
6.2. Potrazivanja po osnovu prodaje
u hilladama dinara
2019 2018
6.2.1. Potrazivanja po oshovu prodaje 494 0
6.2.1.1. Kupci u inostranstvu 494 0
3 UKUPNO
POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE: 494 0
6.3. Druga potrazivanja
u hilladama dinara
2019 2018
6.3.1. Potrazivanja od zaposlenih 0 0
6.3.2. PotrazZivanja za vise pla¢en porez na dobit 58 58
Potrazivanja po osnovu pretplaéenih ostalih
6.3.3. poreza i doprinosa 11 0
Potrazivanja za naknade zarada koje se
6.3.4. refundiraju 107 527
6.3.5. Ostala potrazivanja 235 236
UKUPNO DRUGA POTRAZIVANJA: 4111 821
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6. OBRTNA IMOVINA (NASTAVAK)

6.4. Gotovina i gotovinski ekvivalenti

u hilladama dinara

2019 2018
6.4.1. Tekuéi raéun 70,498 23,061
6.4.2. Devizni racun 0 0
UKUPNO
GOTOVINA | GOTOVINSKI EKVIVALENTI: 70,498 23,061
6.5. Aktivha vremenska razgranicenja
u hilladama dinara
2019 2018
6.5.1. Unapred plaéeni troskovi 119 954
6.5.2. Ostala aktivha vremenska razgrani¢enja 0 112
UKUPNO AKTIVNA
VREMENSKA RAZGRANICENJA: 119 1,066
u hilladama dinara
2019 2018
| UKUPNO OBRTNA IMOVINA: 72,317 31,030
7. DUGOROCNA REZERVISANJA | OBAVEZE
7.1. Dugorocne obaveze
u hilladama dinara
2019 2018
711. Dugoroéni krediti i zajmovi u zemlji 639 960
7.1.2. Obaveze po osnovu finansijskog lizinga 1,658 0
UKUPNO DUGOROCNE OBAVEZE: 2,297 960
7.2. Kratkorocne finansijske obaveze
u hilladama dinara
2019 2018
Deo dugoroénih obaveza koje dospevaju do
7.2.1. jedne godine 804 343
7.2.2. Ostale kratkoro€ne finansijske obaveze 0 0
) UKUPNO
KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE: 804 343
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7. DUGOROCNA REZERVISANJA | OBAVEZE (NASTAVAK)

7.3. Obaveze iz poslovanja

u hilladama dinara

2019 2018
7.3.1. Dobavljaéi u zemlji 2,417 1,181
7.3.2. Dobavljai u inostanstvu 0 0
UKUPNO OBAVEZE I1Z POSLOVANJA: 2,417 1,181

7.4. Ostale kratkorocne obaveze

u hilladama dinara

2019 2018
7.4.1. Obaveze prema zaposlenima 10 10
7.4.2. Ostale obaveze 12 12
UKUPNO OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE: 22 22

7.5. Pasivna vremenska razgranicenja

u hilladama dinara

2019 2018
7.5.1. | Odlozeni prihodi i primljene donacije 78,540 32,593

UKUPNO PASIVNA

VREMENSKA RAZGRANICENJA: 78,540 32,593
u hilladama dinara

2019 2018

] UKUPNO

DUGOROCNA REZERVISANJA | OBAVEZE: 84,080 35,099
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BILANS USPEHA

8. POSLOVNI PRIHODI

u hilladama dinara

2019 2018
8.1. Prihodi od prodaje usluga 5,079 790
8.2. Prihodi od donacija 229,760 171,518
UKUPNO POSLOVNI PRIHODI: 234,839 172,308
9. POSLOVNI RASHODI
u hilladama dinara
2019 2018
9.1. TroSkovi materijala i energije 8,746 4,045
Troskovi zarada, naknada zarada i ostali liéni
9.2. rashodi 75,576 59,982
9.3. Troskovi proizvodnih usluga 19,043 13,526
94. Troskovi amortizacije 1,163 875
9.5. Nematerijalni troskovi 129,767 93,092
UKUPNO POSLOVNI RASHODI: 234,295 171,520
10. FINANSIJSKI PRIHODI
u hilladama dinara
2019 2018
10.1. Prihodi pod kamata 41 63
Pozitivhe kursne razlike i prihodi po osnovu
10.2. efekata valutne klauzule 345 39
UKUPNO FINANSIJSKI PRIHODI: 386 102
11. FINANSIJSKI RASHODI
u hilladama dinara
2019 2018
11.1. Rashodi kamata 44 46
Negativne kursne razlike i negativni efekti
11.2. valutne klauzule 899 854
11.3 Ostali finansijski rashodi 3 0
UKUPNO FINANSIJSKI RASHODI: 946 900
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12. OSTALI PRIHODI

u hilladama dinara

2019 2018
12.1. | Ostali nepomenuti prihodi 275 123
UKUPNO OSTALI PRIHODI: 275 123
13. OSTALI RASHODI
u hilladama dinara
2019 2018
13.1. | Ostali nepomenuti rashodi 259 138
UKUPNO OSTALI RASHODI: 259 138
14. VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA
u hilladama dinara
2019 2018
Naknadno utvrdeni rashodi iz ranijih godina,
14.1. koji nisu materijalno znacajni 0
UKUPNO VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA: 0 0
15. VISAK PRIHODA NAD RASHODIMA
u hilladama dinara
2019 2018
Naknadno utvrdeni prihodii iz ranijih godina,
15.1. koji nisu materijalno znagajni 25
UKUPNO VISAK PRIHODA NAD RASHODIMA: 0 25

16. DEVIZNI KURSEVI

Zvaniéni kursevi za valute koje su od znacaja za poslovanje drustva i koji su kori§¢eni za prera¢un

deviznih pozicija bilansa stanja u dinare su slededéi:

VALUTA 31.12.2019. 31.12.2018.
EUR 117.5928 118.1946
uUsD 104.9186 103.3893
GBP 137.5998 131.1816
SEK 11.2183 11.5202
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17. DOGADAJI NAKON DATUMA BILANSA STANJA

Nakon indikacija da je prisutna epidemija Koronavirusom — COVID-19 (u daljem tekstu: koronavirus) u
martu 2020. godine u Srbiji i u svetu, Udruzenje je preuzelo neophodne mere da zastiti svoje saradnike,
zaposlene i sva zainteresovana lica, tako $to je na najbolji moguci nain omogucéilo nesmetano
funkcionisanje svojih delatnosti. Buduéi da epidemija i Sirenje koronavirusa nastavlja da raste, veliki je
izazov predvideti njeno trajanje i ekonomski uticaj. Kao posledicu, ove okolnosti mogu dovesti
UdruZenje pred izazovom vezanim za poslovne operacije, najvise zbog odgovarajuc¢ih mera i politika
koje su vec donesene ili bi mogle biti doneSene u buduc¢nosti od strane drzavnih institucija nadleznih
za donosenje mera u kriznim situacijama. Ovakve mere i politike bi mogle znac¢ajno uticati na aktivnosti
Udruzenja. Rukovodstvo Udruzenja je procenilo da u duzem vremenskom periodu koronavirus moze
imati znacajnog uticaja na sveukupno poslovanje Konacna implikacija na bududi finansijski rezultat
Udruzenja trenutno se sa sigurnoS$¢u ne moze utvrditi.

U Beogradu, 30.07.2020. godine

Vukosava Crnjanski Sabovi¢ s.r.
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